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Considere o texto e analise as trés afirmacgdes seguintes.

a0
l?hé- . ;
DE CRIANCA PARA CRIANCA

Depois de ler os Direitos das Criangas, vocé pode trocar
idéias com seus irmaos, com o papai e a mamae. Se
quiser, escreva ou faga um desenho.

Coloque seu nome, enderego, idade e o nome da escola.

Todas as criangas tém

direito a atengédo e ao
carinho dos adultos,
de preferéncia do
papai e da mamae.
E as criangas que nédo
tém um familia? Elas

merecem uma

protegdo . VINicus
especial dos adultos, || V. REDONDA/RT

vocé n&o acha? —
QEINIG0 0

(www.tvcultura.com.br. Adaptado.)

L. Afrase Toda crianga deve ser assistida quanto ao seu
direito a atengdo e ao carinho dos adultos esta corre-
ta quanto aos sentidos propostos no texto e também
quanto a regéncia.

II. Deve-se interpretar a referéncia do pronome vocé
como crianga, conforme sugerido pelo titulo do texto.

III.As duas oragdes que compdem as perguntas estabele-
cem entre si relacdo de adversidade.

Esta correto apenas o que se afirma em
a)l. bIl. cll. dlell. e)llelll

Resolucao

Embora um pouco desajeitada , a frase de I corresponde
ao sentido do texto e apresenta as regéncias verbal ("ser
assistida quanto ao seu direito") e nominal ("direito a
atencdo e ao carinho”) corretas, para usarmos o termo
empregado na prova. Nao pode haver diivida quanto a
corre¢ao do que se afirma em Il. A afirmagdo Il estd
errada porque ndo hd qualquer relacdo adversativa entre
as duas frases interrrogativas, ao contrdrio, hd uma
relacdao de complementaridade, pois a segunda pergunta
pressupoe a primeira e sugere uma resposta a ela.
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INSTRUCAO: Considere o trecho de noticia seguinte
para responder as questdes de numeros 02 e 03.

Policia investiga troca de bebé por casa

A policia do Parand estd investigando trés casos de
doacao ilegal de bebés no Estado, que teriam sido tro-
cados pelos pais por material de construcdo, cestas
bdsicas e por uma casa.

(Folha de S. Paulo, 10.06.1999.)

L

. @
Comparando o primeiro texto, De crian¢a para crianga,
com o texto da noticia, é correto afirmar que a atitude
dos pais

a) viola o exposto naquele texto, ja que eles ndo obtiver-
am vantagens pessoais com a doagao.

b) confirma o que vem exposto naquele texto, ja que os
bebés foram doados para que tivessem uma vida mel-
hor.

¢) contradiz o que vem exposto naquele texto, ja que os
bebés nao foram devidamente respeitados.

d) nega o que vem exposto naquele texto, ji que a
adoc¢do ndo violou o direito dos bebés.

e) confirma o que vem exposto naquele texto quanto 2
doacdo, que € ilegal, mas necessaria.

Resolucao

E evidente que a venda das criangas — ou troca delas por

material de construcao e alimentos — desrespeita o dire-

ito a familia e ao afeto dos pais, como consta do

primeiro texto.

Lo

——
Tendo em vista que a investigacdo policial ndo estava
concluida na época da publicacdo da noticia, o emprego
da forma verbal feriam sugere que os casos investigados
eram

a) fantasiosos. b) possiveis. ¢) confirmados.
d) contraditorios. e) idealizados.
Resolucao

Uma das funcgées do futuro do pretérito é a de indicar
possibilidade.
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INSTRUCAO: As questdes de ndmeros 04 a 08
baseiam-se no texto de Moacyr Scliar.

A casa das ilusoes perdidas

Quando ela anunciou que estava gravida, a primeira
reacdo dele foi de desagrado, logo seguida de franca
irritacdo. Que coisa, disse, vocé ndo podia tomar cuida-
do, engravidar logo agora que estou desempregado,
numa pior, vocé ndo tem cabeca mesmo, nao sei o que vi
em vocé, ja deveria ter trocado de mulher havia muito
tempo. Ela, naturalmente, chorou, chorou muito. Disse
que ele tinha razao, que aquilo fora uma irresponsabili-
dade, mas mesmo assim queria ter o filho. Sempre son-
hara com isso, com a maternidade — e agora que o
sonho estava prestes a se realizar, ndo deixaria que ele
se desfizesse.

— Por favor, suplicou. — Eu faco tudo que vocé quis-
er, eu dou um jeito de arranjar trabalho, eu sustento o
nené, mas, por favor, me deixe ser mde.

Ele disse que ia pensar. Ao fim de trés dias daria a
resposta. E sumiu.

Voltou, ndo ao cabo de trés dias, mas de trés meses.
Aquela altura ela ji estava com uma barriga avantaja-
da que tornava impossivel o aborto; ao vé-lo, esqueceu
a desconsideragdo, esqueceu tudo— estava certa de que
ele vinha com a mensagem que tanto esperava, vocé
pode ter o nené, eu ajudo vocé a crid-lo.

Estava errada. Ele vinha, sim, dizer-lhe que podia dar
a luz a crianga; mas ndo para ficar com ela. Ja tinha
feito o negocio: trocariam o recém-nascido por uma
casa. A casa que ndo tinham e que agora seria o lar
deles, o lar onde — agora ele prometia— ficariam para
sempre.

Ela ficou desesperada. De novo caiu em prantos, de
novo implorou. Ele se mostrou irredutivel. E ela, como
sempre, cedeu.

Entregue a criancga, foram visitar a casa. Era uma
modesta construgcdo num bairro popular. Mas era o lar
prometido e ela ficou extasiada. Ali mesmo, contudo, fez
uma declaragdo:

— Nos vamos encher esta casa de criangas. Quatro
ou cinco, no minimo.

Ele ndo disse nada, mas ficou pensando. Quatro ou
cinco casas, aquilo era um bom comego.

(Moacyr Scliar, Folha de S. Paulo, 14.06.1999.)
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No texto, a idéia de ilusoes perdidas diz respeito a

a) realizacdo da maternidade que, na verdade, ndo atinge
a sua plenitude.

b) desolacdo da jovem mae ao ver que a casa recebida
ndo era luxuosa como concebera.

c) alegria da ma@e com a casa e a superagdo da tristeza
pela doacdo da crianca.

d) melancolia da mae por programar todas as criancas
que teria para trocar por casas.

e) certeza do homem de que a mulher ndo formard com
ele um lar na casa nova.

Resolucao
A maternidade, nos termos eufemisticos do examinador,

"nao atinge a sua plenitude” porque a mde, embora
tenha dado a crianga a luz, é for¢cada a desistir dela,
aceitando a imposicao do marido de troca-la pela casa.

Lo

— @
O casal age de modo contrdrio aos sentimentos comuns
de justica e dignidade. No contexto da narrativa, tais
comportamentos explicam-se

a) pela falta de amor que ha entre a mulher e o compan-
heiro, fazendo com que tudo que os rodeia se torne
um negdcio vantajoso.

b) pelo amor exagerado que a mulher sente e pela con-
fusdo de sentimentos que o companheiro vive na
descoberta desse amor.

¢) pelo 6dio exagerado que a mulher sente do compan-
heiro e pela forma displicente e pouco amavel como
ele a vé.

d) pela submissao exagerada da mulher ao companheiro
e pela forma mesquinha e interesseira como ele
resolve as coisas.

e) pela forma irresponsdvel com que a mulher age em
relacdo ao companheiro, o que o faz tomar atitudes
impensadas.

Resolucao

Os principios de justica e dignidade sdo aviltados na
relagdo marido e mulher, porque ele, com suas atitudes
despoticas, reduz o ser humano a moeda de troca (fil-
hos/casas) e a mulher a mera reprodutora. Ela se sub-
mete a sandice autoritdria do marido, num servilismo
que a rebaixa a uma condi¢do degradante.
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Ele ndo disse nada, mas ficou pensando. Quatro ou
cinco casas, aquilo era um bom comego.

As duas frases finais do texto deixam evidente que ter
mais filhos

a) ¢ uma possibilidade pouco atraente para o casal que,
por hora, ja conquistou algo a custa de sofrimento.

b) serd para o casal uma forma de alcangar a felicidade,
j& que a mulher e seu companheiro poderdo ter a casa
cheia de criangas.

c¢) pode tornar-se lucrativo na dtica do companheiro,
embora a mulher ainda veja isso com olhos son-
hadores.

d) se torna uma forma de compensar o episddio pouco
feliz da doagdo do primeiro filho do casal.

e) nao alteraria em nada a vida do casal, ja que ndo have-
ria como fazer os dois esquecerem a crianga doada.

Resolucao

A perspectiva do companheiro é a do lucro, porque ele
ja planejou a troca de futuros bebés por outras casas;
ela, porém, acreditava ingenuamente que desempe-
nharia seu papel de mae.

[ ]

I E
Eu faco tudo que vocé quiser, eu dou um jeito de arran-
jar trabalho, eu sustento o nené, mas, por favor, me
deixe ser mde.

Mantida a mesma forma de tratamento e supondo que a
frase fosse proferida pelo homem, ela assumiria a
seguinte forma:

a) Facas tudo que eu quero, dés um jeito de arranjar tra-
balho, sustentas o nené, que eu te deixo ser mae.

b) Faz tudo que eu quero, dé um jeito de arranjar trabal-
ho, sustenta o nené, que eu lhe deixo ser mae.

¢) Faz tudo que eu quero, d4 um jeito de arranjar trabal-
ho, sustenta o nené, que eu deixo vocé ser mae.

d) Faca tudo que eu quero, dd um jeito de arranjar tra-
balho, sustente o nené, que eu lhe deixo ser mae.

e) Faca tudo que eu quero, dé um jeito de arranjar tra-
balho, sustente o nené, que eu a deixo ser mae.

Resolucao

Se a frase dita pela esposa fosse proferida pelo marido,
seria necessdrio empregar os trés primeiros verbos no
imperativo, mantendo a terceira pessoa do singular:
faca, dé e sustente.
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No texto, hd muitas retomadas pronominais, basica-
mente expressas pelos pronomes ele e ela. Isso ndo gera
ambigiiidade principalmente porque

a) se alternam os pronomes com sindnimos.

b) as referéncias dos pronomes sdo muito restritas.
c) as formas verbais estdo todas no mesmo tempo.
e) todos os pronomes poderiam ser omitidos.

e) as frases curtas limitam a interpretagao.

Resolucao

O emprego quase exclusivo dos pronomes ele e ela ndo
provoca ambigiiidade, porque o enredo da cronica gira
em torno de apenas duas personagens e o contexto
esclarece que se trata de marido e mulher.

INSTRUCAO: Considere trecho da Biblia para respon-
der as questdes de nimeros 09 e 10.

E disse [Deus]: Certamente tornarei a ti por este
tempo da vida; e eis que Sara tua mulher terd um filho.
E Sara escutava a porta da tenda, que estava atras dele.

E eram Abrado e Sara ja velhos, e adiantados em
idade; ja a Sara havia cessado o costume das mulheres.

Assim, pois, riu-se Sara consigo, dizendo: Terei ainda
deleite depois de haver envelhecido, sendo também o
meu senhor ja velho? (...)

E concebeu Sara, e deu a Abrado um filho na sua vel-
hice, ao tempo determinado, que Deus lhe tinha falado.

(www.bibliaonline.com.br, Gn 18, 10-12; 21, 2.)

Lo

—— A
No trecho, afirma-se que Abrado e Sara ji estavam adi-
antados em idade e que a Sara ja havia cessado o cos-
tume das mulheres. Essas expressoes sao

a) eufemismos, que remetem, respectivamente, a velhice
e ao ciclo menstrual.

b) metdforas, que remetem, respectivamente, a idade
adulta e ao vigor sexual.

¢) hipérboles, que remetem, respectivamente, a velhice e
a paix@o feminina.

d) sinestesias, que remetem, respectivamente, a decrepi-
tude e a sensualidade.

e) sinédoques, que remetem, respectivamente, a idade
adulta e ao amor.

Resolucao

Eufemismo consiste no emprego de palavra ou expres-
sdo mais suave, para minimizar o peso conotativo de
outra palavra. Assim, “adiantados em idade” substitui
“velhos” e “costume das mulheres”, “menopausa” .
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Em
* Assim, pois, riu-se Sara consigo...

e ... que Deus /he tinha falado.

a conjung¢do pois tem valor ........... e o pronome /he ref-
ere-se ao termo ............

Os espagos devem ser preenchidos, respectivamente,
com

a) conclusivo e Abrado. b) explicativo e Sara.
c¢) causal e Sara. d) explicativo e Abrado.
e) condicional e Abrado.

Resolucao

A oragdo iniciada por pois é coordenada conclusiva.
Deus falara a Abrado, antes mencionado e retomado no
pronome lhe (objeto indireto).

INSTRUCAO: Considere a tirinha para responder as
questdes de nimeros 11 a 13.

VOCE VIVE COM SEUS PAIS
E ELES SAO TUDO QUE
VOCE CONHECE. VOCE

CRESCE ACHANDO QUE
TUDO QUE ELES

53
: -
\Mﬁ/ :
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AHH, ISSO E QUE E VIDA! BEM, TALVEZ | E ACHO QUE

ACORDAR AS SEIS DA "NORMAL" SE A GENTE

MATINA E CORRER UNS BONS SEJA UMA
20 KM E AGORA VOU COMER

UMA BACIA DE FARELO DE

AVEIA! EU ADORO O HEDONISMO

LOUCO DOS FINS DE SEMANA!

QUANDO A GENTE E
CRIANCA NAO TEM
MUITA NOCAO
DAS COISAS.
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11 === ©

O termo hedonismo, na fala do pai de Calvin, estd rela-
cionado

a) a sua busca por valores mais humanos.

b) ao seu novo ritmo de vida.

¢) a sua busca por prazer pessoal e imediato.
d) a sua forma convencional de viver.

e) ao seu medo de enfrentar a realidade.

Resolucao

Hedonismo é uma doutrina que prega o prazer como
bem supremo e finalidade da vida. Portanto, o emprego
do termo pelo pai de Calvin se justifica devido a satis-
facdao demonstrada em suas atividades de final de sem-
ana (“Ahh, isso é que é vida!” ).

12 =28

Assinale a alternativa correta, tendo como referéncia
todas as falas do menino Calvin.

a) O emprego de termos como gente e tem € inadequado,
uma vez que estdo carregados de marcas da lin-
guagem coloquial desajustadas a situa¢do de comuni-
cacdo apresentada.

b) Calvin emprega o pronome vocé nao necessariamente
para marcar a interlocug@o: antes, trata-se de um
recurso da linguagem coloquial utilizado como forma
de expressar idéias genéricas.

¢) O emprego de termos de significagcdo ampla — como
nocao, tudo, normal — prejudica a compreensao do
texto, pois o leitor ndo consegue entender, com
clareza, o que se pretende dizer.

d) O pronome eles é empregado duas vezes, sendo
impossivel, no contexto, recuperar-lhe as referéncias.

e) O termo bem é empregado com valor de confirmacao
das informacdes precedentes.

Resolucao

O pronome vocg foi empregado de forma genérica, refe-

rindo-se a toda e qualquer pessoa.
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13 ==

Em —E correr uns bons 20 km! — o termo uns assume

valor de

a) posse. b) exatidao. c¢) definicdo.
d) especificacdo. e) aproximacao.

Resolucao

O artigo indefinido uns, no texto, sugere a idéia de cal-
culo aproximado.
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INSTRUCAO: As questdes de nimeros 14 a 17
baseiam-se no texto de Mario de Andrade.

E por causa do meu engraxate que ando agora em
plena desolacdo. Meu engraxate me deixou.

Passei duas vezes pela porta onde ele trabalhava e
nada. Entao me inquietei, ndo sei que doencas
mortiferas, que mudanca pra outras portas se passaram
em mim, resolvi perguntar ao menino que trabalhava na
outra cadeira. O menino é um retalho de hungarés, cara
de infeliz, nao da simpatia alguma. E timido, o que torna
instintivamente a gente muito combinado com o univer-
so no proposito de desgracar esses desgracados de
nascenga. “Esta vendendo bilhete de loteria”, respon-
deu antipdtico, me deixando numa perplexidade
penosissima: pronto! Estava sem engraxate! Os olhos do
menino chispeavam avidos, porque sou um dos que
ficam fregueses e ddo gorjeta. Levei seguramente um
minuto pra definir que tinha de continuar engraxando
sapatos toda a vida minha e ali estava um menino que,
a gente ensinando, podia ficar engraxate bom.

(Mario de Andrade, Os Filhos da Candinha.)

14 =0 A

A desolacdo por que passa o narrador resulta

a) do sumico do engraxate, por quem o narrador, ao
valer-se dos servigos, criara certa afeicdo.

b) da auséncia do engraxate, de cujos servicos, mesmo
precdrios, aquele se valia.

¢) da presenca do menino hungarés, pouco aberto ao
didlogo, em substitui¢do obrigatdria ao antigo engrax-
ate.

d) do sumigo do engraxate com quem ele evitava a todo
custo criar lacos afetivos.

e) da necessidade dos servigos do timido menino hun-
garés, que certamente ndo chegaria a ser bom engrax-
ate.

Resolucao

O desaparecimento do engraxate desola e inquieta o
narrador, como se evidencia claramente no inicio do
texto. (Note-se que a alternativa de resposta ndo estd
redigida com precisdo, pois o termo "servigos" deman-
daria o adjunto "dele" para ndo ficar indeterminado,
como que "solto" na frase. E verdade que o contexto ndao
da ensejo a confusdo, mas uma minima exigéncia de
elegancia e atencdo ao espirito da lingua aconselharia
uma redacgdo menos relaxada.)
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A timidez do engraxate despertava no narrador um sen-
timento de

a) pena dele e daqueles que, como ele, também viviam
mal.

b) repulsa por ele e pelos de sua condi¢do de mal-nasci-
do.

¢) enternecimento por ele e pelos mal-nascidos, por sua
natural infelicidade.

d) distanciamento dele e daqueles que o viam com inter-
esse.

e) indigna¢@o com ele e com aqueles que pouco faziam
para progredir.

Resolucao

A antipatia que a timidez do menino desperta no nar-

rador é tao intensa que o leva a sentir-se soliddrio do

estado de coisas ("universo") que determina a "des-

graca" do engraxate e de pessoas a ele semelhantes.
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E correto afirmar que

a) o narrador ficou sem engraxate, mas queria encontrar
0 menino para agradecer pelos bons servi¢os que rece-
bera.

b) o menino hungarés é antipatico, pois se refere, com
ironia, ao outro que, um dia, ja esteve trabalhando ao
seu lado como engraxate, prestando servicos ao nar-
rador.

c) a possibilidade de ficar definitivamente sem seu
engraxate, que poderia lograr éxito no novo emprego,
perturbava demais o narrador.

d) o espirito generoso do narrador com o engraxate,
ficando fregués e dando gorjetas, ndo foi suficiente
para evitar ser maltratado pelo menino.

e) a forma dissimulada como o menino hungarés trata o
narrador naquele momento dificil mostra-o como se
estivesse se divertindo com a situacdo.

Resolucao
O narrador ndo poderd mais contar com os servigcos de

seu antigo engraxate, pois, segundo o menino, o engra-
xate deixou esse trabalho e tornou-se vendedor de bilhe-
tes de loteria. Isso deixa o narrador abalado.
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Assinale a alternativa correta.

a) Respeitando-se os sentidos do texto, a primeira frase
pode ser parafraseada por: Embora meu engraxate
tenha me deixado, ando agora em plena desolacao.

b) Em — Os olhos do menino chispeavam dvidos... — a
forma verbal significa observavam placidamente.

c¢) Na norma padrio, a frase — Meu engraxate me
deixou. — também pode assumir a forma: Me deixou
meu engraxate.

d) A frase — “Estd vendendo bilhete de loteria”,
respondeu antipdtico... —, em discurso indireto,
assume a forma: Respondeu antipdtico que estaria
vendendo bilhete de loteria.

e) A frase — ...ali estava um menino que, a gente ensi-
nando, podia ficar engraxate bom. — na norma
padrdo, na primeira pessoa do plural, assume a
seguinte forma: ...ali estava um menino que, se nos
ensindssemos, poderia tornar-se bom engraxate.

Resolucao

Substituindo-se a expressdo coloquial a gente pelo pro-
nome correspondente em norma culta nés, desenvol-
vendo-se a ora¢do reduzida ensinando e mantendo-se a
correlacao verbal, que indica possibilidade, tem-se a
construgao apresentada na alternativa em questdo.

O erro em a estd no emprego da conjungdo concessiva
em orac¢do com sentido causal; em b, chispeavam sig-
nifica “soltavam faiscas”; em c, o pronome obliquo no
inicio do periodo contraria a norma culta; em d, o erro
esta no emprego do tempo verbal futuro do pretérito,
quando o correto seria imperfeito do indicativo.
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Sobre Mirio de Andrade e a Semana de 22, afirma-se:

I. A Semana desencadeou na cultura brasileira um perio-
do que Mario denominou orgia intelectual, favoreci-
da pelas maos da burguesia culta do Rio de Janeiro e
de Sao Paulo, da qual ele era um representante.

II. Apesar de estar em contato com as novas tendéncias
das artes, Mario manteve-se fiel aqueles que os mod-
ernistas chamaram de conservadores, em geral os par-
nasianos, dos quais sua obra recebe influéncia decisi-
va.

III.LAo contrario de Oswald, que era irreverente em
relacdo a dominacdo cultural européia, Mario ndo
tinha um projeto literdrio em que houvesse preocu-
pacdo significativa com a cultura nacional.

Esté correto apenas o que se afirma em
a)l. Db)IL ol dylell. e)llelll.

Resolucao

A Semana de Arte Moderna, marco inaugural do moder-
nismo brasileiro, caracterizou-se pela atitude revolu-
ciondria e renovadora da arte nacional, combatendo os
valores tradicionais da “Arte pela Arte” , pregados pelos
poetas parnasianos.

Entre os diversos participantes da Semana de 22, Mdrio
de Andrade notabilizou-se pela defesa de um projeto
artistico que valorizava a cultura nacional e combatia o
academicismo.
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Leia a charge.

POLICIA REVISTA CRIANGCA EM FAVELA NO RIO

ACHOU
ALGUMA
COISA
AL

)

(Didrio da Tarde, Minas Gerais, 21.03.2007.)

Assinale a alternativa em que a frase mantém o sentido
da resposta do policial.

a) Achei algo. b) Achei alguma coisa.

¢) Achei algum futuro. d) Nao achei futuro algum.
e) Nao achei muita coisa.

Resolucao

O pronome indefinido “algum”, posposto ao substanti-
vo “futuro”, mantém o mesmo sentido do pronome
indefinido “nenhum”, ou seja, reitera a idéia de
negagao.
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INSTRUCAO: As questdes de niimeros 20 a 23 referem-
se ao texto seguinte.

No ensino, como em outras coisas, a liberdade deve
ser questdo de grau. Hd liberdades que ndo podem ser
toleradas. Uma vez conheci uma senhora que afirmava
ndo se dever proibir coisa alguma a uma crianca, pois
ela deve desenvolver sua natureza de dentro para fora.
“E se a sua natureza a levar a engolir alfinetes?”
indaguei; lamento dizer que a resposta foi puro
vitupério. No entanto, toda crianca abandonada a si
mesma, mais cedo ou mais tarde engolird alfinetes,
tomard veneno, caird de uma janela alta ou doutra
forma chegard a mau fim. Um pouquinho mais velhos,
os meninos, podendo, ndao se lavam, comem demais,
fumam até enjoar, apanham resfriados por molhar os
pés, e assim por diante — além do fato de se divertirem
importunando ancidos, que nem Sempre possuem a
capacidade de resposta de Eliseu. Quem advoga a liber-
dade da educacdo ndo quer dizer que as criancas devam
fazer, o dia todo, o que lhes der na veneta. Deve existir
um elemento de disciplina e autoridade: a questao é até
que ponto, e como deve ser exercido.

(Bertrand Russell, Ensaios céticos.)
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Do ponto de vista do autor, fica claro que a liberdade

a) € essencial a crianga e sua falta € prejudicial, quando
ndo se entende o porqué da restrigcao.

b) ndo deve ser concebida de forma absoluta, havendo
necessidade de que sejam coibidos os excessos.

¢) ¢ um modo de a crianga desenvolver-se de forma
independente, quando criada sem restricoes.

d) deve ser tolerada para que nao haja prejuizo ao desen-
volvimento pessoal e social da crianca.

e) serve para atos de prejuizo pessoal, por iSso nao pos-
sui nada que seja realmente bom a crianca.

Resolucao

Do ponto de vista do autor, fica claro que a liberdade
deve ser concebida com restri¢oes que coibam excessos,
como confirmam os trechos “Ha liberdades que ndo
podem ser toleradas”; “Quem advoga a liberdade de
educagdo nao quer dizer que as criangas devam fazer o
dia todo o que lhes der na veneta” .
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As liberdades nao toleradas

a) dizem respeito a fatos externos ao ambiente escolar.
b) comprometem o rendimento escolar da crianca.

) representam riscos a integridade da crianga e de adul-
tos.

d) impedem que a crianca se desenvolva plenamente.
e) sao exemplos de disciplina e autoridade.

Resolucao

As liberdades nao toleradas, segundo o texto, sao aque-
las que expoem as criancas a riscos ("toda crianca
abandonada a si mesma mais cedo ou mais tarde
engolird alfinetes, tomard veneno, caird de uma janela
alta ou doutra forma chegard a mau fim") e os adultos a
inconveniéncias ("além do fato de se divertirem impor-
tunando ancidos").
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INSTRUCAO: As questdes de nimeros 22 e 23
baseiam-se na frase — Quem advoga a liberdade da edu-
cagdo ndo quer dizer que as crianc¢as devam fazer, o dia
todo, o que lhes der na veneta.

22 =

O termo advoga deve ser entendido como

a) impoe. b) afirma. ¢) estuda.

d) exige. e) defende.

Resolucao

O verbo “advogar”, no texto, significa “fazer a defesa
de algo” .

23 =D

Substituindo-se Quem por As pessoas que, obtém-se:

a) As pessoas que advoga a liberdade da educacdo nao
querem dizer que as criangas devam fazer, o dia todo,
o que lhes der na veneta.

b) As pessoas que advogam a liberdade da educag@o nao
quer dizerem que as criangas devam fazer, o dia todo,
o que lhes derem na veneta.

c) As pessoas que advogam a liberdade da educag@o nao
quer dizer que as criangas devam fazer, o dia todo, o
que lhes der na veneta.

d) As pessoas que advogam a liberdade da educag@o nao
querem dizer que as criangas devam fazer, o dia todo,
o que lhes der na veneta.

e) As pessoas que advogam a liberdade da educag@o nao
querem dizerem que as criangas devam fazer, o dia
todo, o que lhes derem na veneta.

Resolucao

Ao substituir-se o pronome quem por as pessoas que, os
verbos devem ir para o plural, advogam e querem, pois
o pronome relativo que funciona como sujeito,
referindo-se ao antecedente as pessoas.
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INSTRUCAO: O poema de Alberto Caeiro é base para
responder as questdes de nimeros 24 e 25.

A Crianga que Pensa em Fadas

A crianga que pensa em fadas e acredita nas fadas
Age como um deus doente, mas como um deus.
Porque embora afirme que existe o que ndo existe
Sabe como é que as cousas existem, que é existindo,
Sabe que existir existe e nao se explica,

Sabe que ndo ha razao nenhuma para nada existir,
Sabe que ser é estar em algum ponto

S6 ndo sabe que o pensamento nao é um ponto qualquer.

24 =08

Nos versos, fica evidente o perfil do heteronimo de
Fernando Pessoa, Alberto Caeiro, pois ele

a) entende que o homem esta atrelado a uma visdo sub-
jetiva da existéncia.

b) volta-se para o mundo sensivel que o rodeia como
forma de conceber a existéncia.

¢) concebe a existéncia como apreensdo dos elementos
misticos e indefinidos.

d) ndo acredita que a existéncia possa ser definida em
termos de objetividade.

e) busca na metafisica a base de uma concepgdo da
existéncia subjetiva.

Resolucao

A nogdo de que o heterénimo pessoano “volta-se para o
mundo sensivel que o rodeia como forma de conceber a
existéncia”, como quer o enunciado, evidencia-se no
poema de Caeiro, em expressoes como: “Sabe como é
que as coisas existem, que é existindo” ou, “Sabe que
existir existe e ndao se explica”, construgoes tautologicas
que enfatizam a noc¢do de que o real é o que pode ser
apreendido pelos sentidos e nao pelo intelecto, ou pela
cultura, o mesmo pela linguagem.
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O tedlogo Leonardo Boff, em entrevista a revista
Filosofia, diz: Eu me lembro agora, sabado, de um
menino de oito anos, que veio e me disse: “Vo, por que
as coisas existem?” A filosofia comeca com isso.
Respondi que elas existem porque existem. E ai até citei
um poeta, Angelus Silesius: “A flor floresce por flo-
rescer | Ndo pergunta se a olham | E sorri pro universo.
A rosa é sem porqué.” E ele disse: “E eu? O que eu faco
aqui nesse mundo?” Qito anos de idade e jd colocou as
questoes da metafisica fundamentais.

(Filosofia — ciéncia & vida, Ano 1,n.205.)
No poema de Caeiro, o ponto de vista de Silesius, com o
qual concorda Boff, é

a) confirmado, pois o eu lirico entende que a existéncia
estd ligada a um deus.

b) negado, pois o eu lirico entende que se deve evitar o
questionamento da metafisica.

¢) negado, pois o eu lirico entende que a existéncia é
uma grande falta de razdo.

d) confirmado, pois o eu lirico entende que o existir por
si s6 ja basta.

e) negado, pois o eu lirico entende que ndo se apreende
a realidade sendo por intermédio de um deus.

Resolucao

O materialista, ateu e pagdao Alberto Caeiro tem em
comum com o tedlogo catdlico, dissidente, Leonardo
Boff, e com o poeta-filésofo barroco, o alemdo Angelus
Silésius, a concep¢do enunciada na alternativa d.: “exi-
stir por si so ja basta” . Esta nocao equivale, em linhas
gerais, ao que expressam Alberto Caeiro, em “Sabe
como é que as coisas existem, que é existindo, | Sabe que
existir existe e ndo se explica”; Leonardo Boff “... elas
(as coisas) existem porque existem’, ratificada pelos
versos de Silésius — “a flor floresce por florescer (...) a

A2

rosa é sem porqué
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INSTRUCAO: Para responder as questdes de niimeros
26 a 30, leia o texto de Lygia Fagundes Telles.

Que se chama solidao

Chao da infancia. Algumas lembrancas me parecem
fixadas nesse chdo movedico, as minhas pajens. Minha
mae fazendo seus cdlculos na ponta do lapis ou mexen-
do o tacho de goiabada ou ao piano; tocando suas valsas.
E tia Laura, a vidva eterna que foi morar na nossa casa e
que repetia que meu pai era um homem instavel. Eu ndo
sabia o que queria dizer instdvel mas sabia que ele gosta-
va de fumar charutos e gostava de jogar. A tia um dia
explicou, esse tipo de homem ndo consegue parar muito
tempo no mesmo lugar e por isso estava sempre sendo
removido de uma cidade para outra como promotor. Ou
delegado. Entdo minha mae fazia os tais cdlculos de
futuro, dava aquele suspiro e ia tocar piano. E depois,
arrumar as malas.

— Escutei que a gente vai se mudar outra vez, vai
mesmo? perguntou minha pajem Maricota. Estdvamos
no quintal chupando os gomos de cana que ela ia descas-
cando. Nao respondi e ela fez outra pergunta: Sua tia
vive falando que agora é tarde porque a Inés é morta,
quem ¢ essa tal de Inés?

Sacudi a cabega, nao sabia. Vocé é burra, Maricota
resmungou cuspinhando o bagaco. (...)

— Corta mais cana, pedi e ela levantou-se enfurecida:
Pensa que sou sua escrava, pensa? A escraviddao ja
acabou!, ficou resmungando enquanto comegou a procu-
rar em redor, estava sempre procurando alguma coisa e
eu safa atrds procurando também, a diferenca é que ela
sabia 0 que estava procurando, uma manga madura?
Jabuticaba? Eu j4 tinha perguntado ao meu pai o que era
isso, escraviddo. Mas ele soprou a fumacga para o céu
(dessa vez fumava um cigarro de palha) e comegou a
recitar uma poesia que falava num navio cheio de negros
presos em correntes e que ficavam chamando por Deus.
Deus, eu repeti quando ele parou de recitar. Fiz que sim
com a cabeca e fui saindo, Agora ja sei.

(Lygia Fagundes Telles, Invencao e Memoria.)
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De acordo com o texto, entende-se que o chdo da infan-
cia da narradora é marcado

a) pela incobmoda viuvez da tia.

b) pela auséncia do pai.

¢) pelo convivio com familia e pajens.
d) pelo medo da escravidao.

e) pela indiferenca das pajens.

Resolucao

A alternativa é confirmada pelo texto, logo no inicio:
“Algumas lembrancas me parecem fixadas nesse chdo
movedico (a infancia), as minhas pajens” . Seguem-se as
mengoes a “Minha mde”, “tia Laura”, “meu pai”, com-
pondo o quadro familiar.

2] =

Entende-se que a relacdo da narradora com a pajem
baseia-se

a) na tolerancia entre elas, embora a narradora quase nao
consiga conter sua raiva com os descasos da pajem.

b) na tensao entre elas, embora a pajem deva respeito a
narradora, pois tem uma relagdo profissional com a
familia.

¢) na indiferenga entre elas, pois tanto a narradora deixa
de responder como a pajem deixa de atender-lhe o
pedido.

d) na rivalidade entre elas, fato que se comprova pela
agressividade da pajem que sonhava estar no lugar da
narradora.

e) na proximidade entre elas, pois a pajem, por exemplo,
externa seus sentimentos de desagrado, quando se vé
incomodada por algo.

Resolucao
E a tinica alternativa aceitdvel, ainda que se deva rel-

ativizar a nocdo de “proximidade” expressa no enun-

ciado, que parece elidir a diferenca de posi¢do social
entre a autora, a “sinhazinha”, e sua pajem, ndo por
acaso aproximada a imagem da escrava. Essa relacdo

“afetiva”, tao marcante na rememorac¢do da infancia

pernambucana de Manuel Bandeira, e cerne da relagdo

Casa Grande & Senzala, como a descreveu Gilberto

Freyre: uma afetividade que servia a cooptacdo do

escravo, ou de seus descendentes, a ordem patriarcal.
Contudo, no texto, a intromissdo da pajem nas

questoes familiares (“ — Escutei que a gente vai se mu-
dar outra vez, vai mesmo?” ), e o esboco de protesto

(“...levantou-se enfurecida: Pensa que eu sou sua escra-

va, pensa? A escraviddo ja acabou!” ) induzem a no¢ao

de proximidade ou, minimamente, de tolerdncia, ja que

a narradora aceita essas atitudes, na inocéncia de quem

sequer sabia o que significava o termo “escraviddo” .
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Na resposta enfurecida da pajem a narradora, repete-se a

forma verbal pensa. Essa resposta permite entender que
ela

a) ndo pretende mais cortar cana naquele momento.
b) se vé€ na obrigacdo de atender o pedido.

¢) esta, na verdade, fazendo uma brincadeira.

d) ndo compreendeu ao certo o que lhe foi pedido.

e) se dispde a atender o pedido com prontidao.

Resolucao

O gesto de recusa, citado na alternativa a, pode ser
subentendido nesta passagem do texto: “Pensa que eu
sou sua escrava, pensa? A escraviddo ja acabou!”,
seguida da mudanca de atividade — em vez de cortar
roletes de cana, passa a procurar talvez uma manga
madura, talvez jabuticaba, com a tdcita aprovac¢do da
memorialista, ou da crianca que sua memoria recria.
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Leia as estrofes seguintes.

1. Quando uma noite, estando descuidados
Na cortadora proa vigiando,
Uma nuvem que os ares escurece,
Sobre nossas cabecas aparece.
Tao temerosa vinha e carregada,
Que pds nos coragoes um grande medo,
Bramindo, o negro mar de longe brada,
Como se desse em vdo nalgum rochedo.

“

0 Potestade, disse, sublimada:

Que ameaco divino ou que segredo
Este clima e este mar nos apresenta,

Que mor coisa parece que tormenta?”

II. Presa nos elos de uma so cadeia,
A multiddo faminta cambaleia,
E chora e danga ali!
Um de raiva delira, outro enlouquece,
Outro, que de martirios embrutece,
Cantando, geme e ri!
No entanto o capitdo manda a manobra.
E apos fitando o céu que se desdobra
Tao puro sobre o mar,
Diz do fumo entre os densos nevoeiros:
“Vibrai rijo o chicote, marinheiros!

i3}

Fazei-os mais dancar!...

1.0 mar salgado, quanto do teu sal
Sdo lagrimas de Portugal!
Por te cruzarmos, quantas mdes choraram,
Quantos filhos em vao rezaram!
Quantas noivas ficaram por casar

Para que fosses nosso, o mar!

No texto, a narradora comenta que seu pai recitava uma
poesia que falava num navio cheio de negros presos em
correntes e que ficavam chamando por Deus.
Observando I, II e III, € correto afirmar que os versos
recitados pelo pai estdo transcritos apenas em

a) [: trata-se do poema A Camoes, de Manuel Bandeira.

b) I: trata-se do poema Os Lusiadas, de Luiz Vaz de
Camodes.

c¢) II: trata-se do poema O Monstrengo, de Fernando
Pessoa.

d) II: trata-se do poema O navio negreiro, de Castro
Alves.

@@ﬂ‘uw@ UNIFESP [PrOVAS DE LINGUA PORTUGUESA, INGLESA E REDACAO) -



e) lII: trata-se do poema Mar portugués, de Alvaro de
Campos.

Resolucao

O poema que o pai recitava, mencionando um “navio
cheio de negros presos em correntes e que ficavam cha-
mando por Deus” é, notoriamente, “O Navio Negreiro”,
poema capital do livio Os Escravos, de Castro Alves.
Bastava cotejar o enunciado com os primeiros versos da
estrofe Il: “Presa nos elos de uma sé cadeia | A multi-
ddo faminta cambaleia”. As apostrofes a Deus, que o
pai declamava, segundo a evocacdo da narradora, sao,
na verdade, proferidas pelo eu-poemdtico e ndo pelos
escravos: “Senhor Deus dos desgracados. Dizei-vos, se
é mentira/ Se é verdade | Tanto horror perante os céus!”
O texto ndo transcreve nenhuma dela